_ JISTORIA
DEL ABENCERRAIJE

Y LA HERMOSA JARIFA,

POR ANTONIO DE VILLEGAS.

Dece ¢l cuento, que en tiempo del infante don Fernan-
do, que gand & Antequera, fué un caballero que se llamé
Rodrigo de Narvaez, notable en virtud y hechos de ar-
was.-Este, peleando contra moros, hizo cosas de mucho
esfuerzo, y particularmente en aquella empresa y guerra
de Anfequera hizo hechos dignos de perpetua memoria:
sino que esta nuestra Espaiiatiene en tan poco el esfuerzo
(por serle tan natural y ordinario) que le parece, que
cuanto se puede hacer és poco: no como aquellos roma-
nos y griegos, que al hombre que se aventuraba & morir
una vez en toda la vida, le hacian en sus escritos inmor-
tal, y le'trasladaban 4 las estrellas. Hizo pues este caba-
ilero tanto en servicio de su ley y de surey, que después
de ganada la villa, le bizo aleaide della, para que, pues
habi sido tanta parte en ganalla, lo fuese en defendella.
Hizole también alcaide de Alora; de suerte que tenia a
cargo ambas fuerzas, repartiendo el tiempo en ambas
partes, vy acudiendo siempre &4 la mayor necesidad. Lo.
mas ordinario residia en Alora, y alli tenia cincuenta es-
cuderos hijos-dalgo, 4 los gajes del rey, para la defensa
y seguridad de la fuerza; y este niniero nunca fallaba
como los inmortales del rey Dario, que en muriendo uno
ponia otro ensu lugar, Tenian todos ellos tanta fe y fuerza
en la virtud de su capitin, que ninguna empresa se les ha-
cia dificil ; ¥ asi no dejaban de ofender 4 sus enemigos y
defenderse dellos, y en todas las escaramuzas que en-
traban salian vencedores, en 1o cual ganaban honra y pro-
vecho, de que andaban siempre ricos. Pues una noche
acabando de cenar, que hacia el tiempo muy sosegado, el
aleaide dijo 4 todos ellos estas palabras:

aParéceme, hijos-dalgo, sefiores y hermanos mios, que
ninguna cosa despieria tanto los corazones de los hom-
bres, como el conlinuo ejercicio de las armas, porque
con ¢l se cobra esperiencia en las propias, y se pierde
miedo & las ajenas. Y desto no hay para qué yo traiga:
testigos de fuera; porque vosotros sois verdaderos tes-
timonios. Di%o esto, perque han pasado muchos dias que
no hemos heeho cosa qué nuestros nombres acrecien-
te, y seria yo de dar mala: cuenta de mi y de mi oficio, sl
teniendo 4 cargo tan virtuosa gente y valiente compafiia
dejase pasar el tiempo en balde. Paréceme (si os pa-
rece ), pues la claridad y seguridad de la noche nos con-
vida, que serd bien dar 4 entender & nuestros enemigos,
que los valedores de Alora no duermen. Yo os he dicho
mi volantad, higase 1o que os pareciere.» Elos respon-
dieron que ordenase, que todos le seguirian. Y nom-
brando nueve dellos los hizo armar: y siendo armados,
salieron por una puerta falsa que la fortaleza tenia, por
no ser sentidos, y porque la fortaleza quedase 4 buen re-
cando. Y yendo por su camimo adelante, hallaron otro
que se dividia ca dos. El aleaide les dijo: «va podria-ser

que yendo todos por este camino se nos fuese la caza por
esle otrg. Vosotros cinco os id por el uno, yo con estos
cuatro me iré por el otro; y si acaso los unos-toparen
enemigos que no basten a vencer, loque uno su cuerno,
y 4 la sefial acudirdn los otros en su ayuda.» Yendo los
cinco escuderos por su camino adelante, hablando en di-
versas cosas, el uno dellos dijo: «teneos, compaieros,
que 6 yo me engafio, 0 viene gente.» Y metiéndose entre
una arboleda que junto al*camino se hacia, oyeron ruido;
y mirando con mas atencion vieron venir por donde ellos
iban un gentil moro en un caballo ruano : €l era grande
de cuerpo, y hermoso de rostro, y parecia muy bien & ca-
ballo. Traia vestida una marlota de carmesi, y un albor-
noz de damasco del mismo color, todo hordado de oro y
plata. Traia el brazo derecho regazado, y labrado en él
una hermosa dama, y en la mano una gruesa lanza de dos
hierros. Traia una adarga y cimitarra, y en la cabeza una
toca tuneci, que dandole muchas vueltas por ella, le ser-
via de bermosura y defensa de su persona. En este habito
venia el moro, mostrando gentil continente , y ¢antando
un cantar que €l compuso en la dulce membranza de sus
amores, que decia: "

Naseido en Granada,
Criado en Carlama,
Enamoradn en Coin,
Fronlero de-Alora.

Aunque 4 1a misica faltaba el arte, no faltaba a1 moro
contentamiento ; y como traia el corazon enamorado, a
todo lo que decia daba buena gracia. Los escuderos,
transportados en verle, erraron poco de dejarle’pasar, has-
ta que dieron sobre ¢l. El viéndose salteado, con #nime
geutil volvio por si, y estuvo por ver 1o que harian. Luego,
de los cinco escuderos los cuatro. se apartaron, ¥ el'uno
le acomelié ; mas, como el mioro sabia mas de aquel me-
nester, de una lanzada dié con él y con su eaballo en el
suelo. Visto'esto de los cuatro que quedaban, los tres le
acometieron, pareciéndoles muy fuerte : de manera que
ya contra el moro eran tres eristianos que cada uno bas-
taba para diez moros, y todos juntos no podian con este
solo. Alli se vid en gran peligro, porque se le quebrd la
lanza, y los escuderos le daban mueha priesa; mas fin-
giendo que huia , puso las piernas 4 su caballo, y arreme-
tio al escudero que derribara ; y como una ave se colga
de la silla, y le tomd su lanza, con la cual volvio 4 hacer
rostro 4 sus enemigos, que le iban siguiendo pensando que
huia, y didse:tan buena maiia que 4 poco rato tenia de los
tres los dos en el suelo. El'otro que quedaba, viendo la
necesidad de sus compaiieros, tocd el cuerno, y fué a
ayudarlos. Aqui se trabo fuertémente la escaramuza, por-
que ellos estaban afrontados de ver que un caballero les
durabatanto, y 4 ¢l le iba mas que la vida.en defender-
se dellos. A esta hora le did uno de los dos escuderos

B R L i s e g e M

P

e A A A .



TS T e

508 ANTONIO DE VILLEGAS.

una lanzada eén un muslo, que 4 no ser el golpe en sosla-
yo se le pasara todo. El, con rabia de verse lierido, vol-
vio por si, y diéle una lanzada que di6 con 6] ¥ con su ca-
ballo muy mal herido en tierra,

Rodrige de Narvaez, barruntando la necesidad en que
sus compafieros estaban, atraveso el camino, y como traia
mejor caballo se adelant6 ; y viendo la valentia del moro
quedo6 espantado, porque de los cinco escudercs tenia i
los cuatro en €l suelo, y el olro'easi al mismo punto. El
le dijo : «moro, vente i mi, ¥ si i me vences, yo le ase-
guro de lo demas.» Y comenzaron 4 trabar brava escara—
muza ; mas como el alcaide venia de refresco, y el moro
¥ su caballo estaban heridos, dibale tanta priesa, que no
podia mantenerse; mas, viendo que en soli esta batalla la
iba la vida y conlentamiento , dio una lanzada 4 Rodrigo
de Narvaez, que A no tomar el golpe en su adarga le
hubiera muerto. El en recebiendo el golpe arremetio 4
€l, y diéle una herida en el brazo derecho, y cerrando
luego con €l le trabé & brazos, y satindole de la silla,
di6 con ¢l en el suelo. Y yendo sobre él, le dijo : « caba-
lero, date por vencido, sino, matarte he.— Matarme bien
podris, dijo el moro, que en tu poder me lienes ; mas no
podri yencerme sino quien una vez me vencio.» El alcai-
de no parp en el misterio con que se decian estas pala-
bras, y usando en aquel punto de suacostumbrada vir-
tud, le ayndo & levantar, porque de la herida que le dio
el escudero en el muslo, y de la del brazo, aunque no
eran grandes, y del gran cansancio y caida quedo que-
brantado ; y tomando de los escuderos aparejo, le ligo
las heridas; y hecho eslo, 1¢ hizo subir en un caballo de
un escudero, porque el suyo estaba herido, y volyieron
el ¢camino de Alora. .

Y yendo por él adelante hablando en la buena disposi-
cion y valentia del moro, él di6 un grande y profundo
suspiro, y. hablo algunas palabras en algarabia que nin-

“gunoe entendié. Rodrigo de Narvaez iba mirando su buen

talle y disposicion : acordabase de 1o que le vio hacer; ¥
pareciale que Lan gran tristeza en animo. tan fuerle no
podia proceder de sola la causa que alli parecia. Y por
informarse dél, ledijo : ¢caballero, mirad que el prisio-
nero que en la prision pierde el dnimo, aventura el dere-
cho de la libertad. Mirad que en Ia guerra los caballeros
han de ganar y perder ; porque los mas de sus trances es-
tan sujelos 4 la furmna_; ¥ parece flaqueza que quien
hasta aqui ba dado tan buena muestra de su esfuerzo, la
dé agora tan;mala; Si sospirais del dolor.de Ias llagas, 4
lugar vais do sereis bien curado ; si os duele Ia prision,
jornadas son de guerra 4 que estin sujelés cuanios la si-
guen, Y si leneis olre dolor secrelo, fiadle de nii, que yo
os promele como hijo-dalgo. de hacer, por remediarle, lo
que en'mi fuerg.» El moro, levantando el rositro, que en
el suelo teniay: le dijo: xicomo os llamais, caballero,
que tanlo sentimiento mostrais de mi mal?y» El le dijo :
« & mi 1laman Rodrigo de Narvaez, soy alcaide de Ante-
quera y Alora.s Elmoro, tornando el semblante algo ale-
gre, le dijo.: «por cierto agora pierdo parte de mi queja;
pues ya que mi fortuna me fué adversa,.me puso en
vueslras manos, que aungue nunca os vi sino agora, gran
nolicia tengo de yuestra virlud, y esperiencia de yuestro
esfuerzo; 'y porque no 0s parezca: que el dolor.de las he-
ridas me hace sospirar, y también porque me parece que
en. vos cabe coalquier secreto , mandad aparlar . vuestros
escuderos; y hablares he das, palabras.» El aleaide los
hizo apartar, y quedando seolos, el moro, arrancando un
gran sospiro, le dijo : «Rodrigo de Narvaez, alcaide tan
nombrado de Alora, esla atento 4 lo que te dijere, y ve-
ras si bastan los casos de mi fortuna & derribar un cora-
zon :de un hombre caulivo : & mi laman Abindarraez el
mozo, 4 diferencia de un tio mio, hermano de mipadre,
que Liene el mismo nombre. Soy de los Abencerrajes de
Granada, de los cuales muchas veces habris oido decir;

y aunque me bastaba Ja listima presente » sin acordar las
pasadas, todavia te quiero contar esto :

« Hubo en Granada un linaje de caballeros, que Hama-
ban los Abencerrajes, que eran la flor de todo aquel rei-
105, porque en gentileza de sus personas; buena gracia,
dlﬁpg&scion ¥ gran esfuerzo, hacian ventaja 4 todos log
demis ; eran muy estimados del rey y de todos los eaba-
Heros, § muy amades y quistoside la gente comun. En to-
' das las escaramuzas que entraban salian vencedores, yen

lodos los regocijos de caballeria se sehalaban, Elles in-
ventaban las galas y los trajes ; de manera que se podia
bien decir, que en ejercicio de paz ¥y de guerra eran ley de
1odo €l reino; Dicese que nunca hubo Abencerraje escaso
ni cobarde, ni de mala disposicion: no se tenija por Aben-
cerraje el que no servia dama, nise tenia por dama la
que no tenia-Abencerraje por servider, Quiso 1a fortuna
enemiga de su bien, que desta escelencia cayesen de la
manera que oiras. El rey de Granada hizo 4 dos destos
caballeros, los que mas validn, un notable é injusto agra--
vio, movido de falsa informacion que contra ellgs tuvo, y
quisose | decir, aunque yo no lo creo, que estos dos y 4
su instancia otros diez, se conjuraron de matar a) rey, y
dividir el reino entre si, vengando su injuria. Esta eon-
juracion, siendo verdadera ¢ falsa, fué descubierta ; ¥ por
no escandalizar el rey al reino, que tanto los amaba, los

juslicia, no fuera poderoso de hacella. Ofreciéronse al rey
grandes rescales por sus vidas; mas €1 aun escuchallo no
quiso. Cuando la gente se vié sin esperanza de sus vidas,
comenzd de nuevo 4 llorarlos : Horibanlos los padres que
los engendraron y las madres que los parieron ; lloraban-
los las damas a quien servian y los caballeros ¢on quienes
se acompanaban ; y toda la gente comun alzaba un tan
grande y continuo alarido, como si la ciudad se: entrara
de enemigos; de manera. que si & precio de lagrimas se
hubieran de'.comprar sus vidas, no murieran los Abencer-
rajes tan miserablemente. ; Ves aqui en lo que acaho fan
eselarecido linaje, tan principales caballeros como en él
habia’! ; Considera cuanto tarda la fortuna en subir un
hombre, y cuin presto le derriba! cuinto tarda en cre-
cer.un arbol , ¥ cudn presto ya al fuégo! con cuinta di-
ficultad se edifica una easa, y con cuinla brevedad se que-
ma/! cudntos, podrian, escarmentar en las cabezas destos
desdichados , pues tan sin culpa padecieron con publica
pregon, siendo. lantos y -tales, y estando en el fayop del
mismo. rey ! Sus casas fueron derribadas 5 Sus heredades
.enajenadas, y su nombre dado en el reino por traidor. Re-
sulto deste infelice caso que ningun Abencerraje pudiese
vivir en Granada , salvo mi padre y un tio mio, que halla-
ron inocentes deste delito, 4 condicion que los hijos que
les naciesen enviasen 4 criar {uera de la ciudad, para que
no volviesen 4 ella, y, 1as hijas casasen fuera del reing.»
Rodrigo.de. Narvaez, que estaba mirando con cuinta
pasion le contaba sn desdicha, le dijo : «por cierto, ca-
ballero , vuestro cuento es estrano, y la sinrazon que i
los Abencerrajes se hizo fué grande; porque no es.de
creer. que. siendo ellos tales comeliesen tragicion, — Es
como yo-lo.digo, dijo €l ; y aguardad mas, y vereis come
desde allitodos los Abeneerrajes deprendimos d.ser des-
dichados. — Yo sali al mundo del yientre de mi madre, y
por.cumplir mi padre el mandamiento. del rey, envidme 4
Carlama, al aleaide que en ella estaba, con quien tenia
estrecha amistad. Esle ténia una hija, easi de mi edad 58

hermosisima ;, le costd la mujer, que muri¢ de su parto,
Esta y yo en nuestra nifiez siempre nos. luvimos por. her-
manos,, porque asinos oiamos llamar : nunca me acuerdo
haber pasado hora que no estuviésemos juntos : juntos nos
criaron, juntos andibamos., juntos comiamos ¥ bebiamos.
Nacionos desta conformidad un natural amor.; que fug
siempre creciendo con nuestras edades. Acuérdome que,

hizo 4 todos una noche degollar; porque a dilatar la in- .

quien amaba mas que a st ; porque, allende de. ser sola s
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entrando una siesta en la buerta que dicen de los Jazmi-
nes, la hallé seantada junto 4 la fuente ; componiendo su
hermosa cabeza : miréla vencido de su-hermgsura , y pa-
reciome 4 Salmacis , y dije entre mii': joh, quién fuera
Trocho para parecer anle eslta-hermosa diosal No sé
come me peséd de que fuese mi hermana! Y noaguardan-
do mas fuime 4 elia; y cnando me vid , con los brazos
abiertos me salio- a recebir, y sentindome junto 4 sj me
dijo : «hermano, je6mo me dejaste lanto Liemposola?» Yo
la respondi : » sefiora mia, porque ha gran ralo que os bus-
¢o; nanca hallé quien me dijese 46 estibades , hasta que
mi corazon me lo dijo; mas decidme ahora 1; qué certe-
nidad teneis vos de que seamos hermanos ¥ — Yo, dijo ella,
no otra mas del grande amor que te tengo , y ver que to-
dos nos llaman hermanos. — Y. si-no lo fuéramos , dije yo,
i quisiérasme tanto ? — No ves, dijo ella; que fno serlo, ne
nos dejara mipadre andar siempre juntos y solos? — Pues
si ese bien me habian de guilar ; dije yo , mas quiero el
mal que lengo.» Entonees ella encendiendo su hermoso
rostro. en: color, me dijo : « y-qué pierdes ti en qiie sea-
mos hermanos ?— Pierdo 4 mi y4 vos, dije yo.— Yo no te
entiendo, dijo ella, mas 4 mi me parece que solo sérlo nos
obliga 4 amarnos naluralmente..— A mi, sola: vuestra
hermosura me obliga, que antes esa hermandad parece
que me resfria algunas veces vy eon esto bajando mis
0j0s , de-empacho de lo que la dije ), vila en las aguas de
la fuente al propio, como €lla era; de suerte que donde
quiera que volvia la cabeza hallaba su imdigen, y en ‘mis
entraiiasila mas verdadera. Y deeiame yo 4 mimismo- vy
{pesarame .que algnio me lo oyera) si yo me anegase
agora en estafuente donde veo 4 mi sefiora. ; cudnto mas
diseulpado moriria yo que Narciso! Y si ellame amase co-
mo yo la amo , jqué dichoso séria yo! Y sila fortuna nos
permiliese vivirsiempre juntos, ; qué sabrosa vida seria la
mia! Diciendo esto, levantéme, y volviendo las manos a
unos jazmines, de que la fuente estaba rodeada, mez-
clitndolos con arrayan, hice una hermosa guirnalda, y po-
niéndola sebre.mi.cabéza me volvi 4 ella coronado yven-
cido. » : 3
« EMa_puso 10s ojos en mi (& mi-parecer) mas dulce=
mente que solia , y quitindomela, la puso sobre su cabe-
za. Pareciéme. en aquel punto. mas hermosa que Venus
cuando salio al juicio de la manzana, y volviendo el ros-
iro & mi, me dijo : « ; qué le parece agora de mi, Abin=
darraez?» Yo la dije : «paréceme que acabais de vencer al
mando , ¥ que os coronan por reina y sefiora . dél.» Le=
vantandose, me tomé por la. mano y me dijo : «si-eso fue-
ra; hermano, no perdiérades vos nada :» yo sin la respon-
der la segui hasta que salimos de la huerta. Esta engafiosa
vida teujimos mucho tiempo , hasta que ya el amor , por
vengarse de nosotros, nos descubrié:la cantela ; que como
faimos creciendo en edad, ambos acabamos.de entender
que no éramos hermanos. Ella no sé lo que sinti6 al prin-
cipio de saberlo ; mas yo nunca mayor contenlamiento re-
cebi, aunque después aca lo he pagado bien. En el mismo
punto;que fuimos cerlificados de esta, aquel amor limpioy
sano que nos teniamos se comenzd 4 dabar, y se convirtié
enunarabiosa enfermedad, que nos durara hasta lamuerte,
Aqui no hubo primeros movimientos que escusar; porque
el principio destos amores fué un gusto y deleite funs
dado sobre bien; mas después no vino el mal por princi-
pios, sino de golpe y todo junte. Ya yo tenia mi conten-
tamiento puesto en ella ; y mi alma hecha 4 medida de la
suya. Todo lo que no via en ella me parecia feo., escusa-
do y sin provecho en el mundo. Todo mi pensamiento era
en ella. Ya en este tiempo nuestros pasatiempos eran: di-
ferentes ; ya yo Ia miraba con recelo de ser sentido ¥a
tenia envidia del sol que latocaba. Su presencia me lasti-
maba la vida, y su ausencia me enflaguecia el corazon.
Y de lodo esto creo que no me debia nada, porgue me
Pagaba en la misma moneda. Quiso 1a fortuna’, envidiosa

de nuestra dulce vida , quitarnos este contenlamicnts, en
la manera que oirds. » s
« El rey de Granada, por mejorar en cargo al'alcaide de
Cartama, envidle & mandar que ‘luego dejase aquella fuer-
za, y se fuese & Coin (que es aquel lugar frontero ‘del
vuestro) y que me dejase & mi‘en Cartama en poder del al-
caide que 4 ella viniese. Sabida esta desastrada nueva por
mi seflora y por'mi, juzgad vos' (si algan tiempo fuistes
enamorado) lo que podriamos sentir. Juntdmonos en un
lugar secreto @ llorar nuestro apartamiento. Yo T llamaba
sefiora mia; alma mia, solo bien mio, ¥ otros dulces nom-
bres que el amor me " ensefiaba; apartindose vuoestra
hermosura de mi, ; terneis alguna vez“memoria deste
vuestro captivo? Aqui las ligrimas y sospitos atajaban las
palabras. Yo, esforzindome para decir mas, malparia ‘al-
gunas razones turbadas, de que no me acuerdo , porqie
mi sefiora llevé mi memoria consigo. | Pues quien‘os con-
tase las listimas que ella hacia , aunque 4 mi siempre'me
parecian poeas! Deciame mil dulees palabras| que bhasta
dgora me ‘suenan en las orejas: yial fin, porque no'nes
sintiesen , despedimonds con muchas lagrimas v sallozos,
dejando cada uno al ‘otro por prenda un abrazo, c¢onun
sospiro arrancado de las entraiass Y porque ella me vioen
tanta necesidad y con sefiales de nnierto, me dijo s & Abin=
darraez, & mi'seme sale el alina'en apartandome de'ti; y
porque siento de' ti lo mismo, yo quiero ser tuya hastada
muerte : tuyo-es micorazon , tuya es mi vida, mi honra y
mi hacienda ;y endestimonio desto ; llegada 4 Goin', don-
de agera voy con mi padre; ‘en teniendo lagar d¢ hablar-
te, 6 por: anseéncia, 6 por'indisposicion suya (que ya de=
seo) yo te avisaré: iris donde yo estuviere, y-alliyo te
daré lo-que solamente llévo conmigo, debajo de nombre
de esposo, que: de otra suerte ni tw lealtad ‘ni mi ser lo
comsentirian ; que todo lo- demas muchos dias' ha que es
luyo. Con-esta promesa mi corazon se sosegd algo. y be-
séla‘las manos por Ta merced que me prometia.s

«Ellos se partieron otrodia, o quedé como quien .cami-
nando porunas fragosas y dsperas montaiias se le eclipsa
el sol-: comencé & senlir su auseneia Asperamente, bus-
cando falsos remedios eontra ella. Miraba las ventanas 'do
_sesolia poner; las aguas do'se banaba, la cimara en que
dormia, el jardin do reposabaila siesta. Andaba Lodas sus
estaciones y en todas ellas hallaba represéntacion de mi
fatiga. Verdad es que la esperanza, que me dié de llamar-
me, me sostenia, y con ella engaiiaba "parte de mis tra-
bajos ; dunque algunas veces, de verla alargar tanto, me
causaba mayor pena,y holgara 'que me dejara del todo
desesperado , porque la desesperacion ‘fatiga hasta que
se tiene por cierta; y la esperanza hasta que'se cumple el
deseo. » y

«Quiso miventura, que esta mafiana misefiora me cam-
plio su palabra, envidndome & llamar con una criada su-
ya, de quien se fiaba ; porque su padre era partido para
Granada, llamado del reypara volverluego. Yo, resucita~
do con esla buena nueva, apercebimej y dejando venir
la-noche por salir mas. secreto, -pseme en el habito que
me encontrastes, por mostrar & mi seifiora el alegria de
mi corazon ; y por cierto no creyera yo que bastaran eien
caballeros juntos & tenerme campo ,-porque traia mi se-
fiora. conmigo ; y st me venciste ; no fué por esfuerzo
(que no es posible) ; sino porque mi corla suerte, & la
determinacion del cielo quisieron atajarme tanto bien,
Asi que, considera ti abora, en el finde mis palabras, el
bien que perdi, ¥y el mal que tenge. Yo iba de Cartama 2
Coin, breve jornada (aunque el deseo la alargaba mucho),
el mas ufano Abencerraje que nunca se vio : iba llamado
de mi sefiora & ver 4 mi seifiora, 4 gozar de mi sefora y
& casarme con mi sefiora. Véome ahora herido, cautivo y
veneido; ¥ lo que mas siento que el término y coyuntura
de mi bien se acaba esta noche. Déjame pues, eristiano,
consolar entre mis sospires, y no.los juzgues 4 flaqueza ;
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pues lo fuera muy -mayor tener duimo para sufrir tan ri-
puroso trance.» =~

Rodrigo de Narvaez quedd espantado y apiadado del
estraiio acontecimiento del moro; y pareciéndole que
para su negoeio ninguna cosa le podria dafiar mas que
1a dilacion,, le dijo: « Abindarraez, quiero que veas que
puede mas mi virtud que tu rain fortuna : si th me pro-
metes comeo caballero de volver 4 mi prision dentro de
lercero dia, yo le daré libertad para que sigas tu camino;
porque me pesaria de alajarte tan huena empresa.» El
morp , cuando lo 0yo, se quiso de conlento echar & sus
pi¢s, y le.dijo : aRodrigo de Narvaez , si vos esto haceis,
habreis hecho la mayor gentileza de corazon que nunca
hombre hizo , y @ mi me daveis la vida; y para lo que pe-
dis , tomad de mi la seguridad que guisiéredes , que yo
lo campliré.» El aleaide llamé 4 sus eseuderos, y les di-
jo: «senores, fiad de mi este prisionero, que yo salgo fia-
dor de su reseate : v ellos dijeron que ordenase a su vo-
luntad ; ¥ tomando la mano derecha entre las dos suyas al
moro, ledijo: «jvos prometéisme como caballero de vol-
ver a mi castillo de Alora 4 ser mi prisionero dentro de
tercero dia?» El le dijo: « si promelo. — Pues id con la
buenaventura , y si para vuestro negocio teneis necesidad

" de mi persona, 0 de otra cosa alguna, también se hara. »

Y diciendo que se lo agradecia, se fué camino de Goin 4
mucha priesa. »

Rodrigo de Narvaez y sus éscuderos se volvieron 4 Alo-
ra, hablando en la valéntia y buena manera del mioro. Y
con la priesa que el Abencerraje llevaba, no tardé mu-
cho en llegar & Coin. Yéndose derecho 4 la fortaleza, como
le era:mandado , uo pard hasta que hallé una puerta que
en ella habia ; y deteniéndose alli, comenz6 4 reconocer
el campo, por ver si habia algo de que guardarse, y viendo
que estaba todo seguro , locd én ella con el cuento de la
lanza , que esta era la senal que le habia dado Ja duefia.
Luego ella misma le abrio; y le dijo : «; enqué os habeis
detenido , sefior mio, que vuestra lardanza nos ha puesto
en gran cenfusion? Mi séfiora ha rato que os espera:
apeaos, y subireis donde esti. » El se aped, ypuso su ca-
ballo €n lugar secrelo, que alli halld ; y dejando la lanza
con su adarga y cimilarra, llevindole la duefia por la ma-
no, lomas paso que pudo, por no ser sentido de la gente
del eastillo, subio por una escalera hasta legar al apo-
sento de la hermosa Jarifa (que asi se llamaba la dama),
Ela, que ya babia sentido su venida, conlos brazos abier-
tos le salio & recebir; ambos se abrazaron sin hablarse
palabra del sobrado conlentamiento. Y la dama le dijo :
wjen qué os habeis detenido, sefior mio, que vuestra
tardanza me ha pueslo en ‘gran congoja y sobresalto ? —
Mi sefiora , dijo €l, vos sabeis bien que por mi negligen-
cia no habrisido; mas no siempre suceden lascosas como
los hombres desean. » Ela le tomé por la mano, y le me-
tid en una-camara seereta , y sentandose sobre una cama
que en ella habia, le dijo: che querido, Abindarraez,
que veais en cuil manera cumplen las cautivas de amor
sus palabras; porque, desde el dia que os la di por prenda
de mi corazon , he buscade aparejos para quitirosla : yo
os mandé venira este micastillo 4 ser mi prisionéro, como
yo lo soy vuestra, y haceros sefior de mi persona, y de
Ia hacienda de mi padre, debajo del'nombre dé esposo;
aunque eslo segun entiendo, serhd muy cootra su volan-
tad; que como no- liene tanto’ conocimiento de vuesiro
valor , y esperiencia de vuestra virtud eomo yo, quisiera
darme marido mas rico; mas §o, voesira persona y mi
contentamiento tengo por lamayor riqueza del mundo my
diciendo esto bajo la cabeza , mostrando un cierto empa-
cho de haberse descubierto tanto.

El moro Ia tomo enlre sus brazos , y besandola muchas
veces las manos por la merced que le hacia, la dijo ; «se-
fiora.mia , en pago de tanto bien como me habeis ofreci-
do, no tengo que daros, que no sea vuestro, sino sola esta

prenda, en sefial que os recibo por mi sefiora y esposa ; »
¥ llamando 4 la dueiia se desposaron. Y siendo desposados
se acostaron en su cama, donde con la nueva esperiencia
encendieron mas el fuego de sus corazones. En esta con-
quista pasaron muy amorosas obrds y palabras, que son
mas para contémplacion que para eseritura. Tras esto al
moro vino un profundo pensamiento, y dejando llevarse
dél dié nn gran sospiro. La dama , no pudiendo sufvir tan
grande ofensa de su hermosura y voluntad, con gran fuerza
de amor le velvié 4 si, y le dijo: « qué es esto, Abindar-
raes ? Parece que le has entristecido con mi alegria; yo
te oigo sospirar revolviendo el cuerpo 4 todas partes, pues
si yo soy Lodo tu bien y contentamienlo, como me decias,
+por quién sospiras? Y si no lo soy ;por qué me engaiiaste?
Si has hallade alguna falta en mi persona, pon losojos en
mi‘voluntad, que bastapara encubrir muehas j y si sirves
otra dama, dime quién es para que la sirva yo ; v si tienes
otro dolor secreto de que yo no soy ofendida, dimelo, que
6 yomoriré ¢ te libraré dél. » El Abencerraje, corrido delo
que habia hecho, y paréciéndole que no declararse era oca-
sionde gran sospecha, con uwapasionado sospiro dijo; «se-
fiora mia, si yo no os quisiera mas que i mi, no hubiera he-
cho este sentimiento ; porque el pesar que conmigo traia,
sufriale con buen 4nimo cuando iba por mi solo: masahora,
que me obliga 4 apartarme de vos, no-tengo fuerzas para
sufrirle; y asi enlendereis que mis sospiros se caugan mas
de scbra de lealtad que de falta della ; y porque no esteis
mas suspensa’ sin saber de qué; quiero deciros lo que
pasa. » Luego le conté todo lo que habia sucedido 3 y al
cabo la dijo : «de suerte , sefiora , que vuestro caulivo lo
es también del alcaide de Alora : yo no siento 1a pena de
la prision’, que vos enseiiasteis mi eorazon 4 sufrir; mas
vivir sin vos tendria por la misma muerte. » La daina con
buen semblante le dijo: «no te congojes, Abindarraez,
que yo tomo el remedio de turescate 4 mi'cargo; porque
a mi me cumple mas; yo digo asi, que cualquier caballero
que diere la palabra de volver 4 la prision, cumplird con
enviar el rescate que se le puede pedir; y para eslo po-
nedle vos mismo el nombre que quisiéredes, que yo tengo
las llaves de la riqueza de mi padre, y yo' os las pondré
en vuestro poder: enviad de todo ello lo que os parecie=
re. Rodrigo de Narvaez es buen caballero, ¥ os dié una-
vez libertad, y le fiastes esle negocio, que le obliga ahora
4 usar de mayor virtud: yo creo que se conlentarad eon
esto, pues teniéndoos en su poder ha de hacer lo mismo. »
El Abencerraje la respondio @ « bien parece, sefiora mia,
que lo-mucho que me quereis no os deja que me aconse-
jeis bien : por cierto no caeré yo en tan gran yerro; por-
que, si cuando venia & verme con-vos, que iba por mi solo,
estaba obligado & cumplir mi palabra, aliora que soy vues-
tro seme ha doblado la obligacion. Yo volveré & Alora ¥
me porné en las manos del alcaide della,’y tris hacer yo
16 que debe , haga ¢l lo que quisiere. — Pues nunea Dios
quiéra’, dijo Jarifa, que yendo vosa ser preso quede yo
libre : pues-no lo soy yo, quiero acompafiaros en estajor-
nada , que ni el amor-que os tengo , ni el miedo que he
cobrado 4 mi padre de haberle ofendido, me consenti-
ran hacer otra cosa.» El'moro llorando deé contentamiento
1a abrazo y le dijo.: « siempre vais, sefiora mia, acrecen-
tindome las mercedes; higase lo que vos quisiéredes, que
asi lo quiero yo.» d

Y con este acuerdo, aparejando lo necesario, otro dia
de matnana se partiecon , llevando la dama ‘el rostro cu=
bierto por no ser cenocida. Pues yendo ‘por su camino
adelante hablando de diversas cosas, toparon un honibre
viejo ; la dama le pregunto donde iba, €l 1a dijo : evoy a
Alora 4 negocios que tengo con el aleaide della, que es
el mas honrado y virtuoso caballero que yo jamis vi.» Ja-
rifa se holgd mucho de oir eslo, pareciéndole que pues
todos hallaban tanta virtud en este caballero, que tam-
bién la hallarian elles, que tan- necesitados estaban della.
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Y volviendo al caminante, le dijo : decii, hermano, ; sa-
beis vos dese caballero alguna eosa que baya hecho no-
table? — Muchas sé, dijo €1, mas contaros he una por
donde entendereis todas las demés. Este caballero fué
primero aleaide dg Antequera, y alli anduvo mucho tiem-
po enamorado de una dama muy hermosa, en cuyo servi-
cio hizo mil genlilezas, que son largas de contar ; y aun-
que ella ¢onocia el valor deste caballero, amaba 4 su
marido-tanto, que hacia poco caso dél. Acontecid asi,
que un dia de verano, acabando de comer, ella y su ma-
rido se bajaron 4 una huerta que tenian dentro de casa,
y €l llevaba un gavilan en la mano , y lanzindole a unos
pajaros , ellos huyeron, y fuéronse 4 acoger 3 una zarza ;
¥ el gavilin como astuto, tirando el cuerpo afuera, me-
Lié la mano y sacé y malé muchios dellos. El caballero le
cebd y volyié 4 la dama, ¥ la dijo : «; qué os parece, se-
fiora, de la aslucia con que el gavilan encerrd 1os pijaros
¥los mat6? Pues hagoos saber, que cuando el alcaide
de Alora escaramuza con los moros , asi los sigue, y asi
los mata. » Ella fingiendo no le conocer, le pregunto quién
era? Es el mas valiente y virtuoso caballero que yo hasta
hoy vi ; ycomenzo hablar dél muy altamente , tanto que
& ladamalevinoun cierto arrepentimiento, y dijo : «;pues
como, los hombres estin enamorados deste caballero,
Y que no lo esté yo dél, estindolo él de mi! Por cierto
yo estaré bien disculpada de lo que por €l hiciere , pues
mi marido me ‘ha informado de su derecho. » Otro dia
adelante se ofrecio que el marido fué fuera de 1a ciudad,
¥ no pudiendo 1a dama sufrirse en sf, enviole 4 Hamar con
una eriada-suya. Rodrigo de Narvaez estuvo en poco de
torharse” loco-de placer .aunque no did erédito 4 ello}
acordandose de la aspereza con que siempre le habia tra-
tado ; mas con todo eso, 4 1a hora.concerlada, muy 4 re-
caudo , fué 4 ver la dama que Je estaba esperando en un
lugar secreto; yalli ella echd de ver ¢l yerro que habia
hecho, y la vergiienza que pasaba en requerir 4 aquel de
quien tanto tiempo habia sido requerida. Pensaba tam-
hién en Ia forma que descubre todas las cosas ; temia la
inconstaneia de los hombres, y la ofensa del marido; y
todos estos inconvenientes, como suelen » aprovecharon
para vencerla mas, y pasando por todos ellos le recebio
dulcemente y le melié en su cimara » donde pasaron muy
dulces palabras; y en fin dellas le dijo : esefior Rodrigo
de Narvaez, yo soy vuestra de aqui adelante; sin que en
mi poder quede cosa que no losea; y esto na lo agradez-
cais & mi; que todas vuestiras pasiones 'y diligencias,
falsas 6 verdaderas, os aprovecharan poco conmigo ; mas
agradecedlo a mi marido, que tales cosas me dijo de vos,
que me han pueslo en-el estado que agora estoy.» Tras
esto le conld cuanto con su maride habia pasado, yal
cabo le dijo : ay cierto , seior , Yos debeis & mi marido
mas que él 4 vos. » Pudieron Lanto eslas palabras con Ro-
drigo de Narvaez, que le causaron confusion ¥ arrepen-
limiento del mal que hacia & quien dél decia tantos
bienes ; y apartindose afuera, dijo ; «por cierto, sefora,
Y0 08 quiero mucho, y os querré de aqui adelante ; mas
nunca Dios quiera que 4 hombre, que tan aficionadamente
ha hablado de mi, haga yo tan criel dafios antes de hoy mas
he de procurar la honra de vuestro marido » como la mia
propia, pues en ninguna cosa le puedo pagar mejor el bien
que de mi dijo :» y sin aguardar mas, se volvié por donde
habia venido. La dama debio de quedar burlada ; y cier-
to, sefiores, el caballero, a4 mi parecer, uso de gran vir~
tud y valentia, pues vencid su misma volunlad. »

El Abencerraje y su dama quedaron admirades del enen-
lo; y alabandole mucho, él dijo, que nunca mayor virtud
habia visto de hombre. Ella respondid : « por Dios, seior,
YO no quisiera servidor tan virtuoso; mas él debia estar
poco enamorado , pues tan presto se salio afuera, y pudo
mas con €l Ia honra del marido, que la hermosura de la
mujer : » y sobre esto dijo otras muy graciosas palabras.

Luego Hegaron 4 1a fortaleza, y llamande 4 la puerta, fué
abierta por los guardas, que ya tenian noticia de 1o pasa-
do; y yendo un hombre corriendo 4 Hamar al aleaide , le
dijo : sefior, en el.castillo est4 el moro que veneiste, y
trae consigouna gentil dama. « Al aleaidele dio el ¢orazon
lo que podia ser, y bajé abajo. El Abencerraje, tomando
4 su esposa de la mano, se fué 4 él,y le dijo : -« Rodrigo
de Narvaez, mira si te eumplo bien mi palabra , pues te
prometi traer un preso, y te traigo dos, que el uno basta
para vencer otros muchos ; ves aqui mi sefiora ; juzga si
he padecido con jusla causa; recibenos por tuyos, que
yo fio mi sefiora y mihonra de . » Rodrigo de Narvaez
holgd mucho de verlos, y dijod ladama : » ¥0 no sé cual
de vosotros debe mas al otro , mas yo debo mucho 4 los
dos. Entrad y reposareis en esta vuestra casa, y tenedla

2 aqui adelante por tal, pues loes su dueiio. » Y-con eslo
se fueron 4 un aposento que les estaba aparejado, y de
ahi & poco comieron, porque venian cansados dél camino.
Y el alcaide pregunto al Abencerraje ;. « sefor, iqué tal
venis de las heridas? — Paréceme, sefior, que con el ca-
mino las traigo enconadas, y con algun’ dolor.» Laher-
mosa Jarifa, muy alterada, dijo : «j qué es esto, sefior?
iheridas tleneis vos de que yo no sepa? — Sefiora, quien
eseapl de las vuestras, en poco ternd otras ; verdad es
que de la escaramuza de la otra noche saqué dos peque-
nas heridas, y el camino y no haberme curado me habran
hecho algun dafio. — Bien serd, dijo el alcaide, que os
acosleis, y vernd un zurujano que hay en el eastillo .» Lue-
go la bermosa Jarifa le comenzod 4 desnudar eon grinde
alteracion, y viniendo el maestro y viéndole, dijo que no
era nada, y con ungiiento que le puso le quitéd el dolor ; 'y
de ahi 4 tres dias estuvo sano. ¥

Un dia acaecié que acabando'de comer el Abencerra-
je, dijo estas palabras : « Redrigo de Narvaez, segun eres
disérelo, en lamanera de nuestra venida entenderislo de-
més : yo'tengo esperanza qué este negocio, que esla tan
dafiado, se ha de remediar por tus manos. Esta duefia es
la hiermosa Jarifa , de quien te hube dicho ‘es mi sefiora y
mi esposq ; no quiso quedar en Coin, de miedo de haber
ofendido & su padre ; todavia se teme deste c¢aso ; bien
sé que por Lu virtud' te ama el rey, aunque eres cristiano;
suplicote alcances dél que nos perdone sw padre, por
haber hiecho esto sin que él'lo supiese, pues Ia fortuna lo
trajo poreste camino. s Elaleaide les dijo ¢ « consolaos,
que Yo os:prometo’de hacer. en ello cuanto pudiere, y to-

mando tinta y papel eseribié una carta al rey, que de-
cia asi :

Carta de Rodrigo de Narvaez, alcaide de Alora 5
para el rey de Granada,

« Muy alto'y muy poderoso rey de Granada: Rodrigo de
Narvaez, alcaide de Alora, tu servidor, beso tus reales
manos , y digo asi : que el Abencerraje Abindarraez el
mMozo, que nacio en Granada, y se crié en Cartama en
poder del aleaide della, se enamoré de la hermosa Ja-
rifa, su hija ; después i, por hacer merced al aleaide, le
pasaste 4 Coin ; los enamorados, por asegurarse, se'des-
posaron entre si, y llamado ¢l por ausencia del padre,
que conligo lienes, yendo 4 su fortaleza , yo le encontré

.en el camino, y en cierta escaramuza que con €l lave,

en que se mostr muy valiente, le gané por mi prisionero ;
¥y contindome su easo, apiadindome dél le hice libre
por dos dias. El se fué 4 ver con su esposa, de suerte que
en la jornada perdio lalibertad y gané el amiga. Viendo
ella que el Abencerraje volvia 4 mi prision; se vino con
€l, y asi estan agora los dos en mi poder. Suplicote que
no.te ofgnda el nombre de Abencerraje , que yo sé que
este y su padre fueron sin culpa en la_conjuracion que
contra tu real personase hizo ; y en testimonio dello viven.
Suplico & tu real Alteza, que el remedio de estos Lris-
tes se reparta entre Ui y mi : yo les perdonaré el rescate
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¥ los soltaré graciosamente ; solo haris ta que el padre
della los perdone y reciba.en su gracia; y en esto eum-
plirds con tu-grandeza, y haras lo que della siempre
esperé. » ‘

‘Eseripta la carta , despaché un eseudero con elia , que
llegado ante el rey se 1a dio : el eual, sabiendo cuya era,
se holgd mucho, que & este solo cristiano amaba por sa
virtud y buenas maneras. Y como la leyo, volvid el rostro
-al aleaide de Coin, que alli estaba, ¥y llamandole aparte
le dijo : ¢ lee esia, carla, que es del aleaide de Alora:» y
leyéndola recebio grande alteracion. El rey le dijo : «no
te congojes, aunque tengas por qué ; sibete gue ninguna
cosa me pedira el alcaide de Alora que yo nolo-haga; y
asi te mando que vayas luego a Alora y Le veas con él . y

_perdones tus hijos, y los.lleves 4 tu ¢asa, que en pago
deste seryvicio, 4 ellos y 4 Ui haré siempre merced.» El
moro lo sintié en el alma ; mas viendo que no podia pasar
el mandato del rey, volyio de buen centinente, y dijo que
asi lo haria-como su Alleza 1o mandaba ; y luego se par-
1i6 & Alora, donde yasabian del escudero todo lo gue ha-
bia pasado, y fué de lodos recebido con mucho: regocijo
y alegria. : ; . Aaci

El Abencerraje y su hija parecieron ante: él .con harla
verglienza , ¥ le besaron las manos. El los recebio. moy
bien., y les dijo : « no se trataaqui de cosas pasadas; ya
os. perdono haberos, casade sin. mi voluntad, que en lo
demas, vos, hija, escogisteis mejor marido que yo 0s pu-
diera dar, »_El aleaide todes aquellos dias les hacia smu-
chas fiestas ; ¥ una noche, acabando de cenar en.un jar-
diny les dijo : « yoitengo en tanto haber sido parte para
que este negocio haya venide. . tan buen estado,.que
ninguna cosa me pudiera hacer mas ¢ontento ; y asi digo,
que solo la honra de haberos tenido por mis prisioneros
quiero por rescale de la:prision. De hoy mas , vo0s, sefior
Abindarraez, sois libre de mi para hacer de yos lo que
quisiéredes. » Ellos le besaron las manos por la merced y
bien que les hacia, y otro dia por la manana partieron de
la forlaleza, acompanandolos el aleaide parte del eamino.

Estando ya en Coin gozando sosegada y seguramente el
bien que tanto habian deseado, el padre les dijo : « hijos,
agora, que.con mi voluntad sois seiiores de mi bacienda,
es justo, que.mostreis el agradecimiento que 4 Rodrigo
de Narvaez'se debe por-la-buena obra que 6s'hizo ; qué
por haber usado eon vosotros de Lanta gentileza no ha de
perder su rescale, antes’' le merece muy: mayor:; yo os

quiero dar seis niil doblas zalienes; enviadselas,"y tenedle
de aqui adelante por amigo, sunque las leyes sean dife-
rentes. » Abindarraez le heso las manos; y tomandolas ]
con cuatro muy hermosos caballos.y caatro lanzas con los
hierros y euentos de oro, y otras enatrg adargas, 1as en-
vié al aleaide de Alora; y le escribio asi :

Carta del Abencerraje Abindarrdez al alcaide dé Alora.

« 8i piensas, Rodrigo de Narvaez, gue con darme liber-
tad en tu castillo para venirme al mio me dejaste libre ,
enganaste ; que cuando libertaste mi cuerpo prendiste mi
corazon. Las buenas obras prisiones son de los nobles
corazones ; y si ti por aleanzar honra'y fama acostumbras
hacer bien 4 los que podrias destruir, yo por parecer a
aquellos donde vengo, y no dégenerar de la alla sangre de
los Abencerrajes, antes coger y meter en mis venas loda
la que dellos se vertié , estoy obligado' 4 agradecerlo y
servirlo : recebiris en' ese breve presente la voluntad de
quien le envia, que es muy grande, v de mi Jarifa olra
tan fimpia y leal, que me contento yo della. »

El alcaide tuvo en mucho la grandeza y curiosidad del
presente, y recebiendo dél 1os caballos, lanzas y adargas,
escribié a Jarifa asi -

Carta del alcaide de Alora ¢ la hermosa Jarifi.

« Hermosa Jarifa: no ha querido Abindarraez dejarme
gozar del verdadero triunfo de su prision, que consisle en
perdonar y hacer bien ; y eomo 4 mi en esla tierra nunca
se me ofrecié empresa tan generosa, ni tan digna de ca-
pitan espanol, quisiera gozarla toda y labrar della una
eslatua para mi posleridad y descendencia. Los caballos
y armas recibo.yo, para ayudarle 4 defender de sus ene-
migos ; ¥ si.en enviarme el oro se mosird caballero ge-
neroso, en recebirlo yo pareciera, cobdicioso, mercader.
Yo os sirvo eon ello en pago de la merced que me heeis-
tes en serviros de mi en mi castillo ; y también, sefiora.,
yo no acostumbro & robar damas., sino servirlas y hon-
rarlas.» . 2

Y con esto les yolvio 4 enviar las doblas. Jarifa las re-
cebio y dijo : « quien pensare vencer 4 Rodrigo de Narvaez
€n armas. y corlesia, pensara mal. » :

Desta manera quedaron los unos de los otros muy sa-
tisfechos y contentoes , y trabados con estrecha amistad,
que les durd toda la vida. .

FIN'DE LA HISTORIA DEL ABENCERRAJE ¥ LA HERMOSA JARIFA, DE ANTONIO DE VILLEGAS.

 GUERRAS CIVILES DE GRANADA,

POR GINES PEREZ DE HITA.

PARTE PRIMERA.

HISTORIA DE LOS BANDOS DE ZEGRIES Y ADENCEBRAJES. CABALLEROS MOROS DE GRANADA; DE LAS CIVILES GUERRAS QUE HUBD
EN ELLA Y BATALLAS PARTICULARES QUE HUBO EN LA VEGA ENTRE MOROS Y CRISTIANOS , HASTA QUE EL REY DOX FERNANDO
EL QUINTO LA GANO ! AHORA NUEVAMENTE SACADO DE UN LIBRO ARABIGO, CUYO AUTOR DE VISTA FUE UN MORO LLAMADO ABEN
HAMIN, NATURAL DE GRANADA, TRATANDO DESDE SU FUNDACION, TRADUCIDO EN CASTELLANO POR GINES PEREZ IDE HITA, VECINO

DE LA CIUDAD DE MURCIA.

CAPITULO PRIMERO.

En que s¢ lrata de Iafundacion de Granada, y1os reyes que hubo en ella,
con otras muchas cosas tocantes 4 la historia.

La inclita y famosa cindad de Granada fué fundada por
una muy hermosa doncella, hija 6 sobrina del rey Hispan.
Fué su fundacion en una bella y espaciosa vega, junto
de una sierra llamada Elvira, porque.tomé el nombre de
la fundadora infanta, la cual se Ilamaba Liberia , dos le-
guas de donde ahora esta, junto de un lugar que se lla-
maba Arbuler , que en arabigo se decia Arbulut. Después
de pasados algunos aiios, les parecio a los fundadores

della que no estaban alli bien por ciertas causas, y funda-

ron la ciudad en la parte donde ahora esté , junto 4 Sier-
ra-Nevada, en medio de dos hermosos rios, llamado el
uno Jenil y el-otro Darro, los cuales son de la nieve que
se derrite en la sierra. De Darro se coge oro muy fino, de
Genil plata; y no es fabula, que yo el autor desta rela-
cion lo he visto coger. Funddse aqui esta insigne ciudad
encima de tres cerros, como hoy se parece, adonde se
fundaron tres castillos : el uno esti la vista de la hermosa
vega y elrio Genil, la cual vega liene ocho leguas de
largo y cuatro de ancho, y por ella atraviesan otros dos
rios,, aunque no muy grandes : el uno se dice Veiro y el
otro Monachil. Comiénzase la vega desde la falda dela
Sierra-Nevada, y v4 hastala fuente del Piuo, y pasa mas
adelaute de un gran solo, que se llama el Soto de Roma,
y esta fuerza se nombra Torres-Bermejas. Hizose alli una
gran poblacion llamada el Auntequeruela. La otra fuerza 6
castillo esta en olro cerro junto 4 este , un poco mas al-
to, la cual se llamé la Alhambra, casa muy fuerte, y aqui
hicieron los reyes su casa real. La otra fuerza se hizo en
otro cerro , no lejos del Alhambra, y llamése Albaiein,
donde se hizo gran poblacion. Entre el Albaicin y el Al-
hambra pasa por lo hondo el rio Darro, haciendo una
ribera de drboles agradables. : e

A esta fundacion no la llamaron los moradores délla
lliberia como la otra, sino Granata, respecto a que en una
cueva junto & Darro fué hallada una hermosa doncella que
se decia Granata, y por eso se llamé la ciudad asi ; y des-
pués de corrompido el “vocablo se llamé Granada. Otros
dicen, que por la mucheédumbre de las casas y la espe-
sura que habia en ellas, que estaban juntas como los gra-
nos de la granada, y la nombraron asi. Hizose esta cindad
famosa, rica y populosa, hasta el infeliz tiempo en que el
rey don Rodrigo perdi6 a Espafia, lo cual no se declara
por no ser & proposito de nuestra historia : solo diremos,

T. I,

¢émo después de perdida Espaiia hasta las Astorias ¥ con-
fines de Vizcaya, siendo toda ella ocupada de moros, trai-
dos por aquellos dos bravos eaudillos y generales, el uno
llamado el Tarif, y el otro Muza ; asimismo quedd la famosa
Granada ocupada de moros, y llena de gente de Africa.
Mas hallase’ una cosa :.que de todas las naciones moras
que vinieron 4 Espaiia, los caballeros mejores ¥ principa-
les, y los mas sefialados de aquellos que signieron al ge-
neral Muza se guedaron en Granada, y la causa fué su
hermosura y fertilidad, pareciéndoles bien su gran rique-
za, asiento y fundacion; aunque el capitin Tarif estuvo
muy bien con la ciudad de Gordoba, y su hijo Balagis con
Sevilla, de donde fué rey, como dice la crénica del reydon
Rodrigo. Mas yono he hallado que en la cenpacion de Gor-
doba, de Toledo , Sevilla, Valencia, Murcia, ni otras cin-
dades poblasen tan nobles ni tan principales caballeros,
hi tan buenos linajes de moros como en Grauada; para
lo cual es menester nombrar algunos destos linajes, y
de donde fueron naturales, aunque no se digan ni declaren
todos , por no ser prolijo. "

Poblada Granada de las gentes mejores del Africa, no
poreso dejo la insigne cindad de pasar adelante con sus
muy grandes y soberbios edificios , porque siendo gober-
nada de reyes de valor y muy curiosos, que en ella reina-
ron, se. hicieron grandes mezquitas y- muy ricas. cercas,
fuertes muros y torres, porque los cristianos no la torna-
sen & ganar ; y hicieron muy fuertes castillos, y los ree-
dificaron foera de las murallas como hey dia parecen. Hi-
cieron el eastillo de Bibatambién ,-fuerte con su cava ¥
puente levadiza. Hicieron las Lorres de la puerta Elvira, y
las del Alcazaba y plaza de Vibalbulut, y famosa torre del
Aceituno, que esta camino de Guadix, y olras muchas co-
sas dignas de memoria, como se dira en nuestro discur-
so. Bien pudiera traer aqui los nombres de todos log re-
yes moros que gobernaron y reinaron en esta insigne ciu-
dad , y los califas, y aun los dé toda Espaiia ; mas por no
gastar liempo, no diré sino de los reyes moros que por su
orden la gobernaron, y fueron conocidos por reyes de-
Ila , dejando aparte los califas pasados y .sefiores que
hubo, siguiendo & Estebin Garibay y 4 Camaloa.

El primer rey moro que Granada tuvo se llamé Maho-
mad Alhamar ; este reiné en ella veinte y nueve afios y
mas meses ; acabg afio de 1262. El segundo rey de Gra-
nada se llamé , asi como su padre , Mahomad Mir'Almuz-
melin. Este labré el castillo del Alhambra, muy rico y
fuerte, como hoy se parece; reind treinta y seis afios
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